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— izid prve obravnave v Evropskem parlamentu
(Strasbourg, 12.—15. december 2016)

I. UVOD

V skladu z dolo¢bami ¢lena 294 PDEU in Skupno izjavo o prakti¢nih ureditvah za postopek
soodlo¢anja' so se Svet, Evropski parlament in Komisija ve&krat neuradno sestali, da bi o tej zadevi

dosegli dogovor v prvi obravnavi ter se tako izognili drugi obravnavi in spravnemu postopku.

V zvezi s tem je porocevalec Tadeusz ZWIEFKA (EPP — PL) v imenu Odbora za pravne zadeve
predstavil tri predloge sprememb (predlogi sprememb 1-3) predloga uredbe. Dogovor o teh

predlogih sprememb je bil doseZen na navedenih neuradnih sestankih.

! UL C 145, 30.6.2007, str. 5.

15552/16 mc/--/men 1
DRI SL



II. GLASOVANJE

Poslanci so na glasovanju na plenarnem zasedanju 14. decembra 2016 sprejeli vse tri predloge

sprememb (predlogi sprememb 1-3) predloga uredbe.

Tako spremenjeni predlog Komisije in zakonodajna resolucija predstavljata staliS¢e Parlamenta v
prvi obravnavi ter odrazata predhodni dogovor med institucijami. Svet bi zato moral biti pripravljen

odobriti staliS¢e Parlamenta.

Akt bi bil nato sprejet v obliki, ki ustreza stali§¢u Parlamenta.

15552/16 mc/--/men 2
DRI SL



PRILOGA
(14. 12. 2016)

P8_TA-PROV(2016)0488

Postopki v primeru insolventnosti in steajni upravitelji ***I

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. decembra 2016 o predlogu uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o nadomestitvi seznamov postopkov v primeru
insolventnosti in steCajnih upraviteljev v prilogah A in B k Uredbi (EU) 2015/848 o postopkih
v primeru insolventnosti (COM(2016)0317 — C8-0196/2016 — 2016/0159(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2016)0317),

ob upostevanju ¢lena 294(2) ter ¢lena 81 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi
katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0196/2016),

ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju zaveze predstavnika Sveta v pismu z dne 17. novembra 2016, da bo odobril
staliS¢e Evropskega parlamenta v skladu s clenom 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske
unije,

ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za pravne zadeve (A8-0324/2016),

1. sprejme staliS¢e v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom,;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.
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P8 TC1-COD(2016)0159

StaliS¢e Evropskega parlamenta, sprejeto v prvi obravnavi dne 14. decembra 2016 z
namenom sprejetja Uredbe (EU) 2016/... Evropskega parlamenta in Sveta o nadomestitvi
seznamov postopkov v primeru insolventnosti in stecajnih upraviteljev v prilogah A in B k
Uredbi (EU) 2015/848 o postopkih v primeru insolventnosti

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 81 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 14. decembra 2016.
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ob upostevanju naslednjega:

(1

)

3)

V prilogah A in B k Uredbi (EU) 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta® so navedena
poimenovanja, ki se uporabljajo v nacionalnem pravu drzav ¢lanic za postopke v primeru
insolventnosti in stecajne upravitelje, za katere se uporablja navedena uredba. V Prilogi A je
seznam postopkov v primeru insolventnosti iz tocke 4 ¢lena 2 navedene uredbe, v Prilogi B pa
seznam steCajnih upraviteljev iz tocke 5 navedenega Clena.

Poljska je 4. decembra 2015 uradno obvestila Komisijo o spremembah seznamov iz prilog A
in B k Uredbi (EU) 2015/848. Te spremembe izpolnjujejo zahteve iz navedene uredbe.

V skladu s ¢lenom 3 in ¢lenom 4a(1) Protokola st. 21 o stali§¢u Zdruzenega kraljestva in
Irske glede obmocdja svobode, varnosti in pravice, ki je priloZen Pogodbi o Evropski uniji in
Pogodbi o delovanju Evropske unije, je ZdruZeno kraljestvo s pismom 7 dne 1. septembra
2016 podalo uradno obvestilo, da Zeli sodelovati pri sprejetju in uporabi te uredbe.

3

Uredba (EU) 2015/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o postopkih v
primeru insolventnosti (UL L 141, 5.6.2015, str. 19).
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(3a) V skladu s ¢lenoma 1 in 2 ter ¢lenom 4a(1) Protokola $t. 21 o staliSCu ZdruZenega
kraljestva in Irske glede obmocja svobode, varnosti in pravice, ki je priloZen Pogodbi o
Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, in brez poseganja v ¢len 4
navedenega protokola Irska ne sodeluje pri sprejetju te uredbe, ki zato zanjo ni zavezujoca
in se v njej ne uporablja.

(4) 'V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola $t. 22 o stalis¢u Danske, ki je prilozen Pogodbi o
Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri sprejetju te
uredbe, ki zato zanjo ni zavezujoca in se v njej ne uporablja.

(5) Prilogi A in B k Uredbi (EU) 2015/848 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
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Clen 1

Prilogi A in B k Uredbi (EU) 2015/848 se nadomestita z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Clen 2
Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 26. junija 2017.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v drzavah ¢lanicah v skladu s
Pogodbama.

v,

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik
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PRILOGA
»PRILOGA A

Postopki v primeru insolventnosti iz tocke 4 ¢lena 2

BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord
collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord
amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation
judiciaire par transfert sous autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le
dessaisissement provisoire, visé a l'article 8 de la loi sur les faillites,
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BBJTAPUS

— [Ipon3BOACTBO 1O HECHCTOSITETHOCT,
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

— Reorganizace,

— Oddluzent,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade timberkujundamise menetlus,
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the
property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,

— Debt Relief Notice,

— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H ntoyevon,

— H &101n) exkkabdapion v Aettovpyia,

— Xx€010 avadlopydvwoong,

— Amlomompuévn dadKacio el TTOYEVCEDV UIKPOV OVTIKELLEVO,

— Awdwacio E€uyiavong,
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ESPANA

— Concurso,

— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion
colectivos, acuerdos de refinanciacion homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiere accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,
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ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),
— Liquidazione dei beni,

KYITPOX

— Ynoypewtikn ekkabdpion and o AKaoTiplo,

— Exovoa exkaBdapion amd uén,

— Exovota exkabapion amd motmtég

— ExkaBdpion pe v enonteia tov Atkaotnpiov,

— Abtoypa ITaparafng kot ttdyyevons katodmy Akactikov Atatdypotog,
— Awyeipion g TePLOVGIag TPOSHOT®MY OV anePiwoay apepiyyva,
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,
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LIETUVA

— Jmonés restruktiirizavimo byla,

— Jmonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,
— Fizinio asmens bankroto procesas,
LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),

— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— Csddeljaras,

— Felszdmolasi eljaras,
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MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,

— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta' kummerc¢jant,

— Pro¢edura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,
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POLSKA

— Upadtose¢,

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Przyspieszone postepowanie uktadowe,

— Postgpowanie uktadowe,

— Postgpowanie sanacyjne,

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagao,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciara,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stec¢ajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek
steCaja zapuscCine,
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SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturaliza¢né konanie,

— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajérjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation by the court),
— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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PRILOGA B

Stecajni upravitelji iz toCke 5 ¢lena 2

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,

— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BBJTAPUS

— Ha3znauen npeaBapuTelIHO BpeMEHEH CHHIIVIK,

— BpemeHeH cuHIUK,

— (ITocTosiHEH) CUHIUK,

— CyxebeH CHHVK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni spravcee,

— Pfedbézny insolvencni spravce,

— Oddéleny insolvencni spravce,

— Zvlastni insolvencni spravce,

— Zastupce insolvencéniho spréavce,

15552/16
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DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhéander,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,
— Vorlaufiger Sachwalter,

EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,
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EAAAAA

— O oVvvdikog,

— O elonynmg,

— H emutponn tov mictotov,

— O £10wog ekkoBoploTC,
ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I'exécution du plan,
HRVATSKA

— Stec¢ajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,

— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,
15552/16 mc/--/men 19
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ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,
— Commissario liquidatore,
— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore,

— Liquidatore,

KYITPOX

— ExkaBaprotg kot [lpocwpivog Exkabapiotcg,
— Enionpog [Mapoinnnge,

— Awyepromg g [toyevong,

LATVIJA

— Maksatnespé€jas procesa administrators,
LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,

15552/16
PRILOGA DRI

mc/--/men

20
SL



LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,
— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,

— Felszamolo,

MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,

— Manager Specjali,

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,

— Kontrollur Spec¢jali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
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OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhéander,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,
POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca ukladu,

— Tymczasowy nadzorca sagdowy,

— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
15552/16 mc/--/men 22
PRILOGA DRI SL



PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisoério,
ROMANIA

— Practician 1n insolventa,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,

— Spravca,

SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,
SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,

— Administrator,
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— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,
— Interim Receiver,

— Judicial factor.”.
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